- .
!cclesmla



INTRODUCTION

o N mn
T e— . | - : . . -
jrd 1 | 1 1 1
= Py o - -
+ o
Y oDieu , Viens & mon ai - de !
s A8 A 1 'y a_ 1 [ 1 m
P nri L - | 1} i L] A
Fd o ) o F Z y-J r o
. Ao g ) - e -
" ¥ rd A o - . -
lf. ﬁ p J S | 1
R Se&}! ~gnedr , v:eEs vi ’ moz 35 - cougs H
] _— ——
3 Y 1 = - - T
I ¥ 1 b rd [ -l — 1N
1 — I [] . 1 .. bl
S | ] T LY
’ Y s V. N
P L A1 Il
i | Sl S
7 o " [ -4 - ad
o
V Gloire au Pere, au Fils, au Sgint Esprit, maintenant et toujours,
] P 1 | 1 o ol N N
f o & & rid > " >
S PPy
T 7  — | | — | N
R Oons les sikcles des sie-cl s._ﬂi-— met tOAFTT1e - 13 - i'? !
e = - s == = 4 1
e pir 4 i@ L i - }%}.
T L. i | ’:g
N T
b

HYMNE LUCERNAIRE

trés joyeux,

souple et doux
|

{i_— SSE

|
I If

T
-u-_-r-‘P
_._.._“
TT™

#
"
r




s

|

s =

hat

L=

I

[

1. Venant au coucher du so~- leil,
2., Digne es-Tu en tout temps d'é- tre lou- é
3. Seigneur Jésus, nous T'a- do- rons,
4. Béni sois-Tu, Ange du grand Des- sein,
5. Nous T'acclamons et nous Te bé- nis- sons,
6. Les anges T'offrent leurs chants et les mages leurs pré- sents,
7. Tu viens apporter la Paix sur la terre
B. Que ma pri&re vers Toi, Sei- gneur,
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1.Contemplant la lumié-
2.Par de

3.Image du Pére

4,Premier-Né de toute

5.Car Tu as visité

6.Les cieux T'offrent une étoile et la terre
7.Aux hommes de bonne

8.5'éleve com-

—

re du soir,
sain- tes woix,
in- vi- sible,
cré- a- ture,
no- tre terre;
u-= ne grotte,
vo= lon- té;:

me l'en- cens,
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1.Nous chantons le Pére et 1le Fils,
2.Fils de Dieu qui don- nas la Vie,
3.Rayonnement de la Gloi- re d'En- Haut,
4,.Fils Bien-Aimé, Prince de la Paix,
5.La Création se réjouit et s'incline de-vant Toi,
6.Les bergers T'offrent un ggneau, larace d'Eve of- fre Ma- rie,
7.En ta chair, Tu viens ré- con-ci- lier

B.Et mes mains

de-vant Tol
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1.Et le Sagint Es- prit de Dieu.
2.Et le monde Te glo- ri- fie,
3.5agesse éternelle et Ver- be de Dieu.
4.Pére du monde a ve- nir.
S.Elle T'offre la voix de sa lou- ange,
6.Et Marie offre en sa chair ta demeure par- mi nous,
7.La terre avec le ciel et 1'homme a- wvec Dieu.
8.Comme 1'offran- de du soir.
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Louez, serviteurs du Seigneur,

louez le nom du Seigneur !

Béni soit le nom du Seigneur,

maintenant et pour les siécles des siécles !
Du levant au couchant du soleil,

loué soit le nom du Seigneur !

Le Seigneur domine tous les peuples,

sa gloire domine les cieux.

Qui est semblable au Seigneur notre Dieu ?
Lui, il siege la-haut.

Mais il abaisse son regard

vers le ciel et vers la terre.

De la poussiere il releve le faible,

il retire le pauvre de la cendre

pour qu'il siege parmi les princes,
parmi les princes de son peuple.

Il installe en sa maison la femme stérile,
heureuse mere au milieu de ses fils.
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Glorifie le Seigneur, Jérusalem !
Célebre ton Dieu, 6 Sion !

Il a consolidé les barres de tes portes,
dans tes murs il a béni tes enfants ;
il fait régner la paix a tes frontieres,
et d’'un pain de froment te rassasie.

Il envoie sa parole sur la terre :
rapide, son verbe la parcourt.
Il étale une toison de neige,

il seme une poussiéere de givre.

Il jette a poignées des glacons ;

devant ce froid, qui pourrait tenir ?

Il envoie sa parole : survient le dégel ;
il répand son souffle : les eaux coulent.

Il révéle sa parole a Jacob,
ses volontés et ses lois a Israél.
Pas un peuple qu'il ait ainsi traité ;
nul autre n’a connu ses volontés.




CANTIQUE DUNOUVEAU TESTAMENT (Ep 1)
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1.Bé- ni soit Djj-u. le Pére de Jésus le Christ no-
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Il nous a choisis dans le Christ,
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3. D’avance, Il nous a- vait des- ti- nés a devenir pour Lui des fils adoptifs parJé- sus le Christ,
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7. Rendons gloire
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ACCLAMATIONDLE 'EVANGILE
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FROCLAMATION DE EVANGILE DOMINICAL
(1L.C 2, 22-40)

Evangile de Jésus Christ selon saint Luc

Quand fut accompli le temps prescrit par la loi de Moise
pour la purification,

les parents de Jésus 'amenérent a Jérusalem

pour le présenter au Seigneur,

selon ce qui est écrit dans la Loi :

Tout premier-né de sexe masculin

sera consacré au Seigneur.

[Is venaient aussi offrir

le sacrifice prescrit par la loi du Seigneur :

un couple de tourterelles

ou deux petites colombes.

Or, il y avait a Jérusalem un homme appelé Syméon
C’était un homme juste et religieux,

qui attendait la Consolation d’Israél,

et 'Esprit Saint était sur lui.

Il avait recu de I'Esprit Saint 'annonce

qu’il ne verrait pas la mort

avant d’avoir vu le Christ, le Messie du Seigneur.
Sous l'action de I'Esprit, Syméon vint au Temple.
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Au moment ou les parents présentaient 'enfant Jésus
pour se conformer au rite de la Loi qui le concernait,
Syméon recut I'’enfant dans ses bras, et il bénit Dieu en disant :
« Maintenant, 6 Maitre souverain,

tu peux laisser ton serviteur s’en aller

en paix, selon ta parole.

Car mes yeux ont vu le salut

que tu préparais a la face des peuples :

lumiére qui se révéele aux nations

et donne gloire a ton peuple Israél. »

Le pére et la mére de I'enfant

s’étonnaient de ce qui était dit de lui.

Syméon les bénit,

puis il dit a Marie sa mere :

« Voici que cet enfant

provoquera la chute et le relevement de beaucoup en Israél.
Il sera un signe de contradiction

- et toi, ton dme sera traversée d’'un glaive - :

ainsi seront dévoilées les pensées

qui viennent du cceur d'un grand nombre. »

Il y avait aussi une femme prophete,

Anne, fille de Phanuel, de la tribu d’Aser.

Elle était trés avancée en age ;

apres sept ans de mariage,

demeurée veuve,

elle était arrivée a I'age de quatre-vingt-quatre ans.
Elle ne s’éloignait pas du Temple,

servant Dieu jour et nuit dans le jeline et la priere.
Survenant a cette heure méme,

elle proclamait les louanges de Dieu

et parlait de I'enfant

a tous ceux qui attendaient la délivrance de Jérusalem.
Lorsqu’ils eurent achevé tout ce que prescrivait la loi du Seigneur,
ils retournérent en Galilée, dans leur ville de Nazareth.
L’enfant, lui, grandissait et se fortifiait,

rempli de sagesse,

et la grace de Dieu était sur lui.

- Acclamons la Parole de Dieu.
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1.(NoEl) Quand le péché
recouvrait l1'uni- vers de sa nuit,
2. L'ange avait annon-
cé la bonne nou- velle & Ma rie,
3.(31 déc)La bonne nou- velle est annon- c¢ée aux pauvres,
4, Que tous les peuples le sachent : Dieu est a- vec nous |
5. Le Seigneur T'a dit ;'
"Tu es mon Fils bien agi- mé,
6.(Dox.) Gloire & Toi, Pére Saint, de qui
vient tout don par- fait,
7.(Mag.) Réjouis-Toi,Buisson ardent qui portes la Lu- midre,
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I 1.Quand ton peuple mar- chait sur une terre sans che- min,
2.La Vierge est devenue le tré&ne de 1'E- ter- nel;
3.A 1'Orient,' les Mages ac-courent vers le Christ;
4.Dieu est avec nous et la Mort est vain- cue;
5.Mon serviteur ' en qui Je Me glo- ri- fie- rai.
6.Gloire a Toi, Fils U- nique, devenu fils d'A- dam,
7.Réjouis~Toi,' car tu en~- fantes 1'Em- ma- nu- el;
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1.Tu es venu, & Christ, habiter par- mi nous
2.Un Temple nouveau est bd- ti de la main de Dieu;
3.La Sagesse de Dieu repose sur son trdne
4,Voici que les hommes re- couvrent l'es- pé- rance :
5.Voici :' Je fals de Toi la Lumiére des na- tions."
6£.Gloire @ l'Esprit Sei- gneur et qui don- ne la Vie,
7.Réjouis-Toi,"' Tréne de la Sa-gesse du Ver- be de Dieu,
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1.Et la terre en- a tressail- 1i de joie,
2.La Chair du guérit l'hom- me bles- sé,
3.Et se réjou- au milieu des en- fants des hOmmes.l
4.Un jour nou- se léve en cet- te nuit.
5.La Lumiégre a lui
dans les té- nébres 'et les ténébres
ne l'ont pas re- cue,
6.Aux Trois la lou- pour les sié- cles des siécles.

7.L"Amour jaloux du Sei-gneur a fait pour toi

des mer—veilles.ll

. _— o4
T # — f
- I :
Cantiquc de Marie

Mon ame exalte le Seigneur,
exulte mon esprit en Dieu, mon Sauveur !

Il s'est penché sur son humble servante ;
désormais, tous les dges me diront

bienheureuse.

Le Puissant fit pour moi des merveilles ;

Saint est son nom !

Son amour s'étend d'age en age sur ceux qui

le craignent ;

Déployant la force de son bras,
il disperse les superbes.

Il renverse les puissants de leurs trones,
il éleve les humbles.

Il comble de biens les affamés,
renvoie les riches les mains vides.

Il reléve Israél, son serviteur,
il se souvient de son amour,

de la promesse faite a nos peres,
en faveur d'Abraham et de sa race, a jamais.
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PRIERE LITANIQUE

Celui qui guide la priére dit :
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En paix, prions le Seigneur !
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INTRONOTRE FERE

Formule litanique Conclusion
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Faisant mémoire de la Bienheureuse Vierge Marie,
de Saint Jean-Baptiste le Précurseur, des Patriarches et prophétes,

des saints apotres et martyrs et de tous les Saints,
Confions nous nous-méme les uns les autres et toute notre vie

NOTREFERE
ORAISON

Celui ou celle qui guide dit :
Tu as vouluy, Seigneur, que la Sainte Famille nous soit donnée en exemple ; accorde-nous
la grace de pratiquer, comme elle, les vertus familiales et d’étre unis par les liens de ton
amour, avant de nous retrouver pour I'éternité dans la joie de ta maison. Toi qui régnes
pour les siecles des siecles,

R/Amen

Finale : ol 2
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I est ne ledi-vin en - fant, jour de  féte au-jour- dhui sur ter - re,
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lI.Le Sau - veur que le monde at - tend, pour tout homme est la wvraie lu - mie-re, -
2De la créche au cru - ¢ fie - ment, Dieunous livre un pro-fond mys - té-re,
3.Qu'll re - vienne a la fin des temps, - nous con - durre a la joie du Pe-re,
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l.Le sau - veur que le monde at - tend, est clar - t& pourtous les vi - vants.
2De - la  créche aucru - ci - fie - ment, Il nous aime in - las - sa-ble - ment.
3.Qull re - vienne a la fin des temps, et qull régne ¢ - ter - nel-le - ment.
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